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Revolucion constante
Es necesario que el acuerdo adoptado por
los obreros tejedores en. el Congreso de
Bourgues respecto 4 la jornada de ocho ho-
ras y forma de conquistarla sea conocido en

todo el mundo y secundado en donde sea
posible.

Por esto, el articulo publicado en el nu-
mero 221 de este periodico por el compane-
ro Lorenzo Pahissa es digno de aplauso y
muchos parecidos deberian’ escribirse a fin

de que en 1.°de Mayo de 1go6 el proleta-

riado internacional realice un estuerzo po-
tente, unanime, extraordinario, para lograr
gque la jornada de ocho horas sea ‘desde
aquel dia un hecho conquistado y definiti-

vo en todos los paises y en todos los oficios
cuya indole lo permita.

\lgunas veces nos ocuparemos en ESta..

importante cuestién, porque reconocemos
que la conquista de las ocho horas debe ser
el propdsito inmediato que deben hacer
suyo y tomar con verdadero empenfo todos
los trabajadores. '

Pero nuestro compaiiero, delandose Ilcvar
por la importancia evidente de la propuesta
accion inmediata, deja en segundo término,
como cosa que no corre prisa, lo que él lla-
ma «el triunfo definitivo sobre la religion,
la autoridad y el capital», 6 sea, la revolu-
cion emancipadora.

Nosotros creemos que si la primgx_’_'zj. cues-
tion es importante, no lo es menos la segun-
da. Creemos que ni debe abandonarse el
présente para pensar exclusivamente en
el porvenir, ni hay caso de descuidar ¢l por-
venir para sélo atender al presente. Vivi-
mos hoy y habremos de vivir mafana. ¢Por
qué no hemos de procurar el mayor bienes-
tar posible desde luego y asegurarlo para
mas adelante? 2

Convenimos con Pahissa en que «la re-
volucidn social se hace imposible en estos
momentos.» No por esto debemos dejar de
procurarla, de prepararla, de hacerla posi-
ble cuando més pronto mejor; y esto no
«sentados en verano bajo la sombra de un
arbol copudo y en invierno al amor de la
lumbre, con un libroen la mano», sino por
la accién revolucionaria constante. Por la
Instruccién también, es claro, y por Ja pro-
paganda de ideas, «cultivando el cerebro,
afirmando la voluntad, orientando el espi-
ritu»; pero sobre tode por-la accién, por la
rebeldia individual ycolectiva, por la'agi-
tacién revolucionaria ;mantenida como el

fuego sagrado en el corazén de los pueblos
Oprimidos.

Precisamente 1o que tienen de miés pro- .'

vechaso Jas agitaciones que se promue?en"
Para lograr Tas jornadas de trabaja aliviado-

ras y los aumentos de jornaly pt;as recla-
Maciones frecuentes de los obreros, lo.que:
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tienen de mas provechoso estas agitaciones,
repetimos, es el espiritu de rebeldia que in-
funden en los trabajaderes, acostumbrando-
les a la lucha contra el capitalismo y sus
auxiliares.

Si la peticion de Ias ocho horas hub:ese
de hacerse en forma legal & los poderes
constituidos, la considerariamos completa-
mente esteril; pero el acuerdo del Congreso
de Bourgea nos agrada porque no se trata
de pedir humildemente la jnrnada de ocho
horas, sino de tomarla por si’ mismos los
trabajadores.

Lo que los congresistas de Bourges acor-
daron que.se hagaen 1.° de Mayo de 1gob

para conseguir la jornada de ocho horas,

debera hacerse con todas las reivindicacio-

_nes del proletariado. Ninguna reforma ni

mejora concederdn los opresores del pueblo;
todas habrdn de conquistarse. Y, después

- de conquistadas, ninguna podra sostenerse
- sino es 4 fuerza de energia, de continuas

luchas, de una agitacion siempre continua-
da. gAcaso no es esto la revolucién?

* No entendemos nosotros por revolucion

“un'motin triintante, sino el cambio radical

del modo de ser de la sociedad. Esta revolu-

cion no puede hacerse «en estos momentos»

ni en ningtin momento; no puede hacerse
de golpe, pero puede irse haciendo siempre,
en todos los momentos. Esta es la revolu-
cién que constantemente se realiza, contri-
buyendo & ella todos los obreros rebeldes,
todos los oprimidos que no se resignan,
todos los que aspiran 4 una organizacién
superior a la actual y trabajan, con la pala-
bra y con la accién, para derribar éstay
preparar el advenimiento de aquélla.

“No puede separarse el presente del por-
venir mas que idealmente, en teoria; pero,
en la practica, el obrero'que:lucha por una
mejora inmediata hace obra revolucionaria
porque combate contra los poderes que sos-
tienen la actual organizacion; y el que pone
su mira en la organizacién futura contribu-
ye también 4 debilitar esos poderes y facili-
ta de una manera muy eficaz los’parciales
triunfos de alcance inmediato de sus her-
manos en sufrimiento.

Por otra parte, todos:sabémos'que ni'es

| posible llegar a la revolucién libertadorade

golpe, como de salto, ni las pequeiias me-
joras pueden ser duraderas dentro de la so-
ciedad actual..Para que el bienestar de todos
sea posible; hay que modificar radicalmen-
te el modo de ser suc:al hay que revnlucm_

nar. Para que la revolucidn sea ,posible, hay .

que irla haciende todos jles dias, aprove-
chando todas:las ocasiones'de Jucha que las
necemdades dcl proletariado ¢en mdas partes
nos Q‘fmfgg.

No.dejemos, pues, de luchar por lajjoraa-
da de ocho horas: pero no abandoénemos:

i

|

tampoco la lucha por la revolucion defini-
tiva,

Con nuestras palabras no creemos haber
refutado, sino mds bien explicado las del
compaiiero Lorenz» Pahissa. Esperamos
que ¢l lo entenderd también asi.

Juan CUALQUIERA

Los colonizados

La Civilizacién, nombre que invocan les
Estados fuertes para simular intervenciones
y colonizaciones ¢jercidas sobre pueblos mas
6 menos primitivos, es la tapadera de que
se vale la autoridad én todas sus formas,
tanto dentro de la mas reaccionaria de las
Monarquias como en la mdis avanzada de las
Republicas, para cubrir las infamias sata-
nicas de sus mantenedores y explotadores.

Como ejemplo reciente de nuestra afirma-
cién, veamos el relato que la propia prensa
republicana hizo de lo sucedido en la colo-
nia africana del Chari, a 1a que Francia co-
loniza por medio tan original como es el de
su delegado Gaud. |

Habia sido éste alumno de farmacia y pre-
tende ser un gran esteélogo. Su entreteni-
miento favorito en la colonia 'consistia en
ensenar esqueletos humanos, hervir los hue-
sos para sacarles la gelatina y dar de beber
a los negros el nauseabundo caldo. {Desgra-

ciado del indigena que se resistia a absorber

semejante consume.

Un dia ofrecio & un chiquillo una taza de
ese caldo; el negrito huyo: Gaud le persi-
guio, le alcanzd, le atd sélidamente 4 un ar-
bol, y a la fuerza le hizo beber el horrible
brebaje. El pobre muchacho se impresiono
hasta el punto de morir algunos dias des-
pués.

El 14 de Julio, desqués de una copiosa
comida en la que se celebraba la Toma de
la Bastilla, para mayor sarcasmo, imagind

| un festejo original y nuevo. Un joven negro

fu¢ sélidamente atado con cuerdas para que
no pudiera moverse; en la espalda tiraron
un cartucho de.dinamita, de' manera que el
tubo de cobre hiciera oficio de cinula; cuan-
do'terminaron estos preparativos,ovése una

‘detonacion y los ‘restos sangrientos del ne-
gro fueron provectados en todas direccio-

nes.

Gaud hacia la corte & la mujer de un sol-
dado senegalés, que no le hacia caso y huia
siampre de €l.'Para vengarse la hizo cocer
a fuego lento en un horno...

JPara qué relatar mas hEChGS:‘ Para noso-
tros, para los que estamos muy lejos. de 'la
autoritaria corrupcﬁn social cnntempora-
nea, estos actos mnﬂbles son la fatal é infa-

‘lible consecuencia de poner en.manos de un

hombre cualquiera; el poder; 1a autoridad.

zla_ tirania; para nosotros esta conducta in-
fami¢ esla ciega satisficcion bestial que pro-



porciona el gubernamentalismo & losencar-
vados de misién tan esclavizante, tan abusi-
va: abierta 4 todas las concupicencias y rela-
iamientos, como es el ejercicio de la autori-

dad.en todos los climas, en todas las latitudes |

del'planeta. | V.
~ Se nos objetarid que la Republica habra
sabido castigar con mano dura 16s desafue--
ros de ese imbéeil diabélico, pero para-nos-
otros esto'no significa otraeosa que la afir-

macién del propio poder absorbente, casti-

sando tan sélo al funcionario'y no 4 los

mantenedores del régimen que la engen-

drara. Los tribunales franceses no habran

hecho otra cosa que condenar, reprobar una

imprudencia temeraria cometida por su

propio representante puesto en brazos del

omnimodo poder que se le confiara.

Todos aquellos sefiores que finjieron es-
candalizarse ante las infamias del loco Gaud,
no hicieron otra . cosa quc¢ penar cn clvel
cambio de forma que este vesdnico dio a la
eterna manera, 4 la eterna costumbre de
oropinar 4 los gobernados, tanto africanos
como europeos, el castigo de sufrir cl dafio
continuo y mortal que causan todos los po-
deres constituidos de la tierra, y que obede-
cen & varios nombres segin el capricho de
los tiranos y la mansedumbre de sus reba-
Nos. _

La Autoridad, la Burguesia, el Clericalis-
mo y el Capital, no son mds que los sempi-
ternos, Gaud que nos destrozan con la dina-
mita de la explotaciéon, que nos envencnan
con el pauseabundo yescaso alimento que
nos proporciona su magnanimidad indus-
trial, que nos deshonra colgando en nuestras
combadas espaldas la hopa del servilismo y
esterilizando nuestro cercbro para la capaci-
tacion de las ideas modernas de emancipa-
cién, de libertad, de progreso y de fraterni-
dad, verdaderamente sostenidas y cultivadas.
Y ahora preguntamos: |Proletarios del

mundo entero, colonizados universales!
scudndo os constituis en wribunal perma-
nente para castigar severamente, justiciera-
mente, apocalipticamente, 4 ese enorme, &
ese colosal Gaud, que, colonizandoos desde
muchos siglos con los nombres engafosos
de Progreso y Libertad, os da a beber la
amarga ignorancia y la explotacién, la mi-
seria y la esclayitud? ¢Cuando apartaréis de
vosotros el inmundo brebaje, esta ponzoiia
de muerte que os sirven en la copa de oro
de una falsa civilizacion?...

LorENnzO PaHlissA

El Cuartel

He aqui algunos parrafos: de una cronica
en la cual Antonio Zozaya fustiga al gene-
ral Weyler, quien, reconociendo la necesi-
dad del servicio obligatorio, se resiste a sa-
tisfacerla porque la vida del cuartel jno es
posible 4 los sefioritos acomodados!:

«L.o que hay es que los pobres saben,
como cualquier ministro de la Guerra, que
los cuarteles carecen de condiciones higié-
nicas, que es deficiente la- alimentacion del
recluta, que el trato & que esta sometido es
humillante, que la meortalidad del soldado
espaiiol, aun sin guerra; es doble que la de
los otros soldados europeos, y confia, no sin
razén, en que estas desdichas se aminora-
rian el dia en que en filas hubiert gentss
de mas influencia y menos aguante, esas
gentes para las cuales no estan aun los cuar-
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ca/sentir del ministro, en candiciofics
itabilidad. B! R¥
3 van' ﬂs,'quiﬁtﬂs.ﬁe josnada. Pero ella
no sera muy lar a%ﬂpennsa. Ipnrqi_.le en filas

les,
e h
wAn 16s hijos del alealde, del cacique y del
coronel. Al.medio di: in hamberi

tos el rancho; pero'no serd deéslabazado, es-
caso, sucio ni malsoliente, porque han de
comerlo el hijo deljvizconde y el sobrino
del opulento banquero. Juntos irdn todos 4

. las ‘maniobfas; ‘perodara-.paz. el sargento
"4 su vara, por temor de herir las espaldas

de algtin guia elegante de cotillones 6 algin
diestro jugador de lawn-tennis. '

Un regimiento parte para el teatro de la
guerra; pero no ira sin municiones, sin bo-
tiquines, sin alimentos, sin plan y sin guia;
no es cosa de que laifortuna trueque sus
puntos ni que la aristocracia se deje copar.

El pobre ha sido siempre carne de cafion,
blanco de fusil, presa de microbio y de ane-
mia. Sobre él alz6 el monarca su cetro, su
baculo el prelado, el sargento su sable y su
latigo el capataz. -

ia comeran hambrien= |

JQué extrafio es que quiera mezclarse con

los fuertes para que no descargue la injus-
ticia sobre el rebafio sus golpesciegos y para

ue ni el hambre le postre, nirla 'cn'f}érme-
jad le envenene, ni la espada le hiera, ni el
latigo implacable le azote? =5

iQué confesion tan preciosa, mi general!
Los cuarteles no tienen condiciones para
aposentar 4 los ricos. ¢Pero es que los po-
bres no son de carne, no padecen y sufren,
no han sido paridos con dolores y criados
con sufrimientos y lagrimase» .

La Prehistoria

Estamos en el comien-
zo del comienzo,
WEeELLS

—Buenos dias, querido maestro. gQué
tal? sCoémo estd usted?

—Ya lo esta usted viendo; siempre en mi
taller; enfrascado en mi grande obra.

—gaHabla usted de esa obra magna, admi-,
rable, que todos esperamos: La Prehisto-

riar

—En efecto en ella estcy ocupado en es-
tos momentos. Ya poco falta para que la d¢
por terminada definitivamente. |

—:Habréa usted llegado acaso a los linde-
ros de las épocas modernas, historicas?

—Acabo, si sefior, de poner los tltimos
trazos a4 mi descripcién del periodo de'la
electricidad. | -

—JSera un interesante periodo ese de la
electricidad? |

—Es el Gltimo estado de la evolucién del
hombre primitivo; ya desde aqui comienza
la profunda transformacion que los histo-
riadores conocen, es decir, comienza la era
del verdadero hombre civilizado.

—Perfectamente, querido maestro. Y ¢ha
logrado  usted muchas noticias de este obs-
CUTo [—}]7 misterioso periodo?

—He logrado, ante todo, determinar co-
mo vivian estos seres extranos que nos han
precedido & nosotros en el usufructo del
planeta. Sé, por ejemplo, de una manera
positiva. que estos seres vivian reunidos,
amontonados, apretados en aglomeraciones
de viviendas que, al parecer, se designaban
con ¢l nombre de ciudades.

—Es verdaderamenté curioso, extraordi-
nario lo que usted me cuenta. Y como po-
dian vivir estos seres en esas aglomeracio-
nes de viviendas? sComo podian respirar,
moverse, bafiarse en el sol, gozar del silen-
cio, sentir 'la sensacién exquisita de la
s»>ledad? Y Jcémo eran esas viviendas?
JEran todas .iguales? ¢l.as hacian diversas,
cada cual a su capricho?

—No; estas casas no eran todas iguales;
eran diferentes; unas mayores, otras mas
chicas; otras molestas, angostas.

—gsHa dicho usted; querido maestro, que’

unas eran angostas, molestas? 'Y digame us-
ted, scémo podia ser esto? jComo
haber seres que tuviesen el gusto de habitar
en viviendas' molestas, estrechas, antihi-
giénicas?’ - '- o o0 W

podia _
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ntan

tenfan medios de vida, con objeto

i

f -'—’EEHUS :‘# enian este capricho; pero les
ban a vivir de %té modo | ﬁ:@u
tanGias del mcdibpsocial cn quéise movian.
—No comprendoinada de la que, usted

,1 % |

ddbenko da toRés

&5

quiere decirme. :
—Quiero decir que en

¥ S A
vas-habia unos seres que

los$imedios de vivir, y otros;/es¢cambio, que

no.dispenian de estos medios. |
—Es: interesante, extrgafio, lo que uSted
dicegPor gqué motivos estos q%*gs .,nq_d_i,ipm-
-éa medios? 2R AR
—Estos seres eran los que entonces se lla-
maban pobres.
—jPabres! ,jQue faigbra tan_curieso! Y
Jqué hacian.esos pobrese’ | i 1 110
—Esos pobres trabajaban. _
—Esos pobres trabajaban? Y si trabajaban
esos pobres, Jcomo no tenian medios de
vida? ¢Cémo eran ellos los que vivian en
las casas chiquitas?

—Esos pobres trabajaban; pero no era

-

E
-

por cuenta propia.

¢Como, querido maestro, se Euede traba-
jar si no es por cuenta propia? No le en-

tiendo 4 usted; expliqueme usted esto.

—Quiero decir, que estos seres gque no
e alle-

arse la subsistencia diaria se reunian a tra-
bajar en unos edificios que, segin he ave-

-

riguado, llevaban el titulo de fabricas.

—Y ¢qué iban ganando con reunirse en
esas fabricasr .
—Alli todos los dias les daban un jornal.
—Dice usted jornal? [Sera éste alglin vo-

cablo de la época!

—Jornal es, efectivamente, una palabra
cuya significaciéon hoy no comprendemos:

- jornal era un cierto numero de monedas.

que diariamente se les abjudicaba por su

trabajo. .
"—Un momento, querido maestro; perdo-
neme usted otra vez. He oido que ha dicho

- usted monedas. JQué es esto de monedasr

—Monedas eran unos pedazos de metal,

redondos. .

—Para qué eran estos pedazos de metdl,
redondos? |

—Estos ipedazos, entregandolos al posee-
dor de una cosa, este poseedor entregaba la-
cosa. : |

—Y este poseedor, ¢no entregaba las co-

‘sas si no se le daba estos pedazos de mctal?

—Parece 'ser que, en efecto, no las entre-
gaba. -

—iEran unos seres extranos estos poseso-
res! ¢Y para qué querian ellos estos pedazos
de metal?

—Parece ser también que cuantos mas
pedazos de éstos se tenia era mejor. |

—gsEra ‘mejor? jPorquér? ¢Es que estos
pedazos no los:podia tener; todo el que: los
quisiera? . _

—No, no podian tenerlos todos.

—JPor qué motivos?

—Porque el que los tomaba sin ser suyos
era encerrado en una cosa que llamaban
cdarcel. _

—;Cdrcel! sQué significa esto de carcel?

—Cdrcel era un edificio donde metian a
unos seres que hacian lo que los demas no
querian que hiciesen.

" —gY por qué se dejaban ellos meter alli?

—No tenian otro remedio: habia otros se-
res con: fusiles que les obligaban a ello.

—sHe oido mal? ¢Es fusiles lo que acaba
ustej de decir? e '

—He dicho, si, sefior, fusiles.

—Qué es esto de fusiles? |

—Fustles eran. unas armas de que iban
provistos algunos seres. | :

—:Y con qué objeto llevaban los fusiles?

—-—%ara matar 4 los demas hombres en las
guerras.

—;iPara matar 4 los demas hombres! Esto

| es enorme, colosal, querido maestro. ;S¢

mataban los hombres unos con otros? . -
—Se mataban los hombres unes con oiros.

—sPede ‘créerior JES Ciertor T C
s ¢ierto; le doy a usted mi palabra de

honor. ‘ | ‘ |

B —
-
- -



EL I PORVENIR "DEL/ OBRERO

—Me vuelye usted adejar estupefacto, ma-
ravillado, queérido maestro., No, sé qué es.lo
que 'usted trata de regalarme con sus. ulti-
mas palabras. T

—¢He hablado del sonor?

—Ha hablado usted del honor, .1, . ...

—Perdone usted; ésta es mi. obsesion ac-
tual; éste ‘es el punto flaco,de mi ]ibrﬁ; esta
es. mi_profunda contrariedad., He .repetido
instihtivamente una palabra . que he, visto
desparramada con profusion. en -los,docu-
mentos de la época y cuyo sentido ne helle-
gado 2 alcanzar., Le he esplicado:a usted lo

qﬁé.br‘qh;:‘l‘éf& ciudades, los pobres, las fabri-
cas, el jornal, las monedas, la carcel y lcs
Justles; pero no puedo explicarle 4 usted lo.

que era el honor. EeR Ly R i
—Tal vez ésta era la cosa que mas locuras
y disparates hacia cometer a los hombres.
—Es posible...

AZORIN

La lihertad intelectnal

—sHablemos otra vez de la libertad?

- —-j-lablemns. s

—¢ T'e reputas intelectualmente libre?
—-—ﬁada mas libre que mi pensamiento.
—JiDentro y fuera de ti?

——‘f?uiera de mi puede la ley cohibirlo y
aun castigarlo. Dentro de mi se mueve sin
que nada ni nad ¢ lo detengan; corre ancha
y desembarazadamente asi por los espacios
de la realidad como por los de la fantasia.

—JNo dudasr -

—Dudo.

—No' eres,
sumes,

—JComor 4

—sQueé libertad es la tuya, cuando la con-
tradiccion opone. continuos obstidculos 4 la
marcha de tu entendimiento, ora andes en
busca de la verdad, ora en busca de tu con-
venienciar

Te afanas y bregas por resolver tus du-
das; Jlas resuefve-s todas con acierto?

—Unas acertando, otras errando.

—JQuisiste errar?

~—~No.

—Luego no obraste libremente. Qué de

veces no ofuscan y dominan, por otra par-
te, las pasiones tu inteligencia! Prescindo
de que te'la tuerzan y extravien la enferme-
dad y la locura. .
Ni el pensamiento es duefio de si mismo,
ni loeres ti tampoco de tu pensamiento.
¢Puedes acaso pensar como quieras? Podris
iingir ‘que piensas lo que pienses y adn
obrar contra tu pensamiento, no cambiarlo.
I.a razén ejerce sobre ti absoluto im

—dJNo soy, pues, intelectualmente librep

—Lo vas siendo. Dentro del humano sa-
ber; cada duda‘que se desvanece, cada error
que se corrige, cada verdad que se descubre,
te acerca a la libertad de que te creiste
poseedor y no lo seras en siglos. Observa,
induce, medita; cuanto mas estudies, tanto
mas pronto llegaras 4 la redencion de tu es-
piritu.

—Y geres ta el que dice soberana la razén
del hombre, una razén que tal vez ande du-
dando y vacilando hasta ¢l fin del mundo?
~ —¢Conoces algo sobre tu razén? ;Tienes
tuera de tu razon la raiz de tu certidumbre?
<No estdn en tu razén los principios funda-
mentales de' ‘tda cienciar Pt

Que no pueda la razén meverse sin des-
brozar su camino de los obstaculos'que 1a
contradiceion le opone, ‘no significa siho
que esta es ‘su leycuandono la'ley del uni-
verso. El hombre, tenlo por'averiguado, en
orden alguno de la vida es; sélo va siendo.
Esto'esdo que 4 mi''juicio enlaza todas 'sus
- generaciones y nos revela “én’ ¢l ‘hombre 1a
humanidad, en 'la ﬁuman’ida& el hombre.

& F. Pi vy MARGALL
| «E1 Porvenir Obraro»
4 La Wtjer—Consideracianet gencrales so-
bre suestado ante las preérrogativas del
kombre, por Teresa Claramunt; 15 cts.

pues, tan libre como pre-

-
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U h'os ‘con 'btros. cbl,:ﬁa eslabones de fa in-

meénsd cadenta, eéntrélazados sus'brazos con
los-Audos corredizos de “la: cuérda, guiados
~por dos' hembres seriosy négros y escolta-

os_por otros dos los levan. de carcel en
carcel, de presidio en presidio, avergonzan-
doles 4 las ‘miradas del “mundo, exponién-
doles d la‘faz de los hombres hionrados (por-
guﬁ no estan presos) las miserias y torturas

e las victimas sociales; y cuando atraviesan
‘el muro que por afios y aiios ha de separar-
les del mundo en que vivieron y el cerrojo

rechina tras sus ultimas pisadas, entonces
‘les su€ltan las amarras, les dan libertad,
les ponen en contacto de otros desgraciados
como ellos; les arrojan al montén, cual hi-
cieran. con. la manada .de tigres ‘que del
oasis africano transportaran a las jaulas de
algun parque zoolégico. |

jPobres presos! Aun los hombres, esos

hombres que ‘se llaman jueces, no han po-
dido comprender que su conciencia 4 cada
instante ha de remorderse con la comezdn
horrible de su justicia, aun no se han con-
vencido de que el hombre ha de juzgarse
por si mismo ‘expiando su falta en sus pro-
pios actos, purgando sus delitos en sus
propias. vicisitudes, sin que un semejante 4
quien los libros hayan instruido un poco-y
sepaenumerar los articulos del Cédigopenal
sea bastante para privarle de un derecho
inviolable {qu-e elE:rs motejan y juguetean
a su capricho. Y aun se atreven 4 decir que
son malos, que son perversos, que son la-
drones 6 criminales. jAh! Si ellos no fueran
lo que por desgracia son, esa perversidad
disminuiria. Si no hubiera explotacién no
habria huelgas; si no hubiera tirania, tal
vez no nubiera crimenes; si no hubiera
hambre no habria robos. Pero gqué? squie-
ren ser explotadores, tiranos, acaparadores,
incompasivos y disfrutar de tranquilidad?
No, eso no; aun parece poco lo que hacen,
aun debiera el pueblo tener un cédigo mas
severo para esos hombres que ni ven la mi-
seria_porque son ricos, ni, oyen las quejas
porque estan elevados, ni sienten el hambre
porque estan hartos. Y esos son los que di-
cen que los presos tienen extraviada la in-
teligencia y corrompido el corazén.

Ellos no lo saben, no los han visto, no
os han sentido. Si vivieran algtin tiempo
bajo la béveda de ana celda, si sondeasen
DOCO a poco el corazén de cada uno, halla-
rian bajo la historia de sus crimenes y ro-
bos, ‘de ‘sus’ faltas 'y delitos, un algo muy
bueno y muy hermoso, un algo que se agi-
ta en un mundo pe juefio de remordimien-
tos, un algo que siente lo. pasado y lo llora,
que quiere arrepentirse y le grita jhazlo!,
un algo muy grande, y ese algo es el cora-
zon. [Nunca he sentido mas la nostalgia del
cariio que ahora, -que meveo entre barro-
tes de hierro y entre murallas de piedra:
nunca he pensado mas en la felicicfad del
hombre libre. que ahora'en que me veo pri-
vado de ellal No son malos los presos; los
malos son los otros, los causantes de los
crimenes y de los castigos.

Infelices, desgraciades, 4-todo han de in-
clinarse; desde la ley mayestatica que brota
de la, mansién de los reyes; al latigo verdu-

0 del cabo de vara de presidio; por todos

an de dejarse hundir.en ese abismo; desde
el severo presidente de la: Audiencia hasta

el humilde carcelero de su ‘celda; para! ellos:

no hay vida, no hay alegria, no hay mundo:
para ellos no se hizo la sonrisa de los labios
ni_la felicidaddel corazén; sélo les han
guardado el amargor de una ligrima y los
sinsabores del alma; ellos sufren la; ignomi-
niosa marca con-que elinjustp estigmaselia
sus.frentes y sientena.la par la’ fibra .de
bondad con que el remanso de la desgracia
les. inspisa alientos; elles sienten. tras sus
muros la agitada,armonia; de un mundo de

laceres y yen en.el interior: de, esos muros

a obscura desigualdad de un mundo de

tristezas; ellos, escuchan. labios pestilentes

que les oprobian y escarnecen por crimina-

|

‘lés y' escichan labios mas carifiosos que les
compadecen en sus amargos despechos; ellos
‘ven a ‘otros hombres que besan 4 sus ma-
-dreés, vefi 'ofros hombres que abrazan a sus
‘hijos; y'aun téni€éhdo madres y aun tenien-
do hijos, la ley, la hérmosa y divina ley, les
‘prohliibe besar su frente de arrugas y estre-
char sus cuerpos de angeles; ellos sienten el
olor de los' manjares y sus vientres les voci-
feran jhambre!; ellos sienten el bullicio de

la vida, cuando wviven en las sombras de la

| muerte...'y sufren y callan y el corazén se

les agita por la pena y las mejillas se le
abrazan por las lagrimas.

Y aun esos hombres que tan mal los juz-
gan Se atreveran a injuriarles, aun no tie-
nen bastante con encerrarlos que tras el ce-
rrojo les hechan la maldicién y eso es de
hombres que pasan por santos y buenos
v que preaican la bondad de Diosjmentira!
jmentira! El hombre que escarnece & un
preso, que le injuria, que le falta... le falta
a el otra cosa...

FElse hombre 0 esos hombres no tienen
conciencia 6 la tienen mads negra que sus
actos; no tienén corazon 6 han puesto en
su lugar una piedra y ni aun eso, porque cl
criminal mas grande tiene compasion a los
otros desgraciados, & pesar de su maldad, y
la piedra mas dura por dura que sea la ho-
radan 'as gotas de agua. Es que no los han
visto, ¢ 'e no los han oido, que no los han
sondeai o, por eso dicen que tienen extra-
viada ! inteligencia y corrompido el cora-
zon, por eso dicen que son malos... El que
es malo no sufre, y los presos sufren; el que
es malo no llora y ellos lldran... jAh! si los
presos fueran tan malos, entonces no los
encerrarian, estoy seguro gqué sacarian de
meter un tigre en una jaula de mimbres...

PEPE VERDADES

Carcel de Mahodn, 19 i}ctuhré, 1905.

El anarquista

Por su misma definicién, el anarquista

_es el hombre libre, el que no admite amo.

Las ideas que él profesa son hijas de su ra-
zonamiento; su voluntad, nacida de la com-
prension de las cosas, se concentra hacia un
fin claramente definido; sus actos son la rea-
lizacion directa de su pensamiento perso-
nal. Al lado de aquellos que repiten devota-
mente las palabras de otros 6 los chismes

tradicionales que abaten el sér al capricho

de un individuo poderoso, 6 lo que es mas
rave aun, a las oscilaciones de la multitud,
el sélo es un hombre; él sélo tiene concien-
cia de su valer en frente de todas las cosas
débiles y sin consistencia que no osan vivir
de su propia vida.
Pero este anarquista que se ha desemba-
razado moralmente de la dominacién ajena,

'y que no se acostumbra jamas 4 ninguna

de las opresiones materiales que los usurpa-
dores hacen pesar sobre él, no sera duefio
de si hasta que esté emancipado de sus pa-
siones irracionales. Necesita conocerse, des-
prenderse de su propio capricho, de susim-
pulsos violentos, de todos sus defectos de
animal prehistérico, no para matar sus ins-
tintos, sino para conciliarlos armoniosamen-
te con sus aspiraciones de hombre.

Libre de los otros hombres, debe estarlo
igualmente de si mismo, para ver con clari-
dad donde se encuentra la verdad buscada,
paradirigirse 4 ella sin hacer un movimiento
que a la verdad no la aproxime, sin decir
una palabra que la verdad no proclame.

Si el anarquista llega 4 conocerse, con esto
mismo conocerd su medio, hombres y co-
sas, l.a observaciéon y la experiencia e ha-
bran demostrado que toda su firme com-
prension de la vida, toda su fiera voluntad
permaneceran impotentes si no las asocia 4
otras comprensiones, 4 otras voluntades.
Solo, serd ficilmente “aplastado, pero su
aplastamiento  serd més dificil si se agrupa
con otras fuerzas constituyendo una socie-
dad de perfecta unién, en la que todos los
gﬁibﬁibrm_ esten ligados por la comunién de
ideas, la simpatia y el buen acuerdo. En es-
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te nuevo cuerpo social, todos los camara-
das seran iguales, dindose mutuamente las
mismas pruebas de respeto g los mismos
testimonios de solidaridad. Seran- herma-
nos en adelante, y las miles de rebeldias
aisladas se transformardn en una reivindi-
cacién que nos dard la sociedad nueva, la

de la armonia. ’
EvLiseo REecLus

DE BARCELONA

Ha sorprendido & todo el mundo la noti-
cia de la suspensién de la vista de la causa
seguida contra nuestros compafieros proce-
sados 4 consecuencia del falso complot de
Moreno y Memento, que estaba sefialada
para el dia 17 del corriente.

El motivo de la suspensiéon lo atribuyen
muchos 4 miedo, después del mitin del tea-
tro Condal, en el que se demostro plena-
mente la inocencia de los procesados, ha-
ciéndose graves cargos contra jueces y poli-
cias. Otros lo atribuyen 4 la venida del
Presidente de la Republica Francesa. Las
manifestaciones oficiales son de que la vista
se ha suspendido por no haber podido dic-
taminar los facultativos que estaban encar-
gados de ver si Picoret esta en el pleno uso
de sus tacultades mentales.

Nosotros creemos que las dos primeras
causas apuntadas son las que han influido
mads en la suspensiéon, que en los primeros
momentos se quiso que fuera indefinida-
mente: mas en vista de la alarma que ha
causado en la opinién y de los comentarios
hechos por la prensa, se ha sefialado el dia
13 del préximo mes de Noviembre para la
nueva vista.

Entre tanto los presos siguen enviando
escritos 4 la prensa haciendo consideracio-
nes acerca de la marcha del proceso y nue-
vas manifestaciones que contribuyen cada
vez mas a demostrar su inocencia; al mismo
tiempo se continuan celebrando mitins en
varias poblaciones de Catalufia y asi segui-
r4 la agitacion hasta el dia de la vista.

La prensa europea s¢ hace ya eco de nues-
tras protestas y los periédicos fra . cses, bel-
gas y de otras naciones, jalean de "0 lindo a
Moreno, Tressols, Memento, Mo1:.¢cs y de-

mas inventores de complots.
He

* ok
~ El dinamitero Morales, cx-teniente de la
guardia civil, que fabricaba bombas y lue-
go las descubria para perseguir a los anar-
quistas, ha logrado un nuevo aplazamiento
del juicio que contra él habia de celebrarse
dentro de pocos dias en el que el fiscal le

pedia ocho afios y pico de prision.

El aplazamiento es una nueva jugarreta

de Morales y su defensor que inventaron un
testigo imaginario, sefalandole domicilio
en Barcelona. Al hacerle la citacion no se
encontré al testigo en ningun sitio y ahora
el defensor dice que esta en Buenos Aires,
v en su consecuencia pide el aplazamiento
hasta que alli se le tome declaracion.

.o chusco del caso es que—segun dice
El Liberal de Barcelona—el falso domicilio
donde aparece viviendo el testigo en Bue-
nos Aires es una casa de lenocinio; guarida
al par de golfos y ladrones:i.

A pesar de esto, los jueces han accedido a
la peticion del defensor y Morales podra pa-
searse algunos meses mas por las calles de

Barcelona, sin prejuicio de ponerse en 'sal-:

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

|

con las victimas

vo cuando vg.q-flla_si;tpacifum ¢omprometida. | fieros sabrin mostrar su solidaridad para

A esa gente nuncd carga 1a mano la justicia.

Entre tanto, para distraer sus ocios, pue-
de seguir fabricando algtn -artefacto de los
suyos y llevarlo, sino 4 la calle de Fernando
6 Rambla de las Flores, 4 alguna otra via
concurrida de Barcelona, para que los reac-
cionarios tengan ocasién de atacar y calum-
niar 4 los anarquistas; 41

Nuestros lectores recordarin’ 4 aquel
Eduardo Ferréds, supuesto autor del atentado
contra el rey de Espaiia y el presidente Lou-
bet, que tan mal hizo quedar 4 las policias
espafiola y francesa que le hicieron recorrer
media Europa, luego lo mataron, mas tar-
de lo resucitaron, acabando por hacerse un
lio que hizo reir & todo el mundo.

Pues ahora aparece en Barcelona y ha es-
crito la siguiente carta a La Publicidad:

«Yo, Eduardo Ferréds; afirmo que, no he
estado en Francia hace 29 meses ni_he sali-
do de Barcelona durante todo este tiempo.

Estoy dispuesto & acudir (en nombre de
la Verdad) donde convenga, (siempre y
cuando se me garantice la libertad) para
ayudar 4 deshacer esta farsa policiaca, que
con nombre de complot quiere perder a mis
compaiieros. |

Para que conste firmo el presente. Yo

¢l supuesto autor del atentado de la Rue

Rohan. .
Eduardo Ferras

Barcelona 10 de Octubre de 1605.»

La carta ha sido reproducida en muchos
periédicos franceses, con sabrosisimos co-
mentarios. o '

Esta carta prueba lo que deciamos hace
dos 6 tres semanas acerca de la ignorancia
de la policia barcelonesa a cuyo frente esta
el analfabeto T'ressols.

Veremos lo que diran ahora.
%

La Publicidad ha Eublic.ﬁdo un articulo
del compafiero Federico Urales en el que,
hablando de los confidentes de la policia,
dice que estdn preparando un nuevo com-
plot y afilade que si las autoridades quieren
evitarlo lo lograran facilmente dando las
oportunas ordenes para que se detenga 4
todos los confidentes 0 se les eche de Ma-
drid durante un mes. |

ECOS Y COMENTARIOS

Nuestro compaifiero Juan Manent acabéd
el lunes de cumplir la condena que le fué
impuesta por una declaracién del inspector
de policia José Garcia Saez que no quisie-
ron reconocer como falsa los sefiores magis-
trados.

El Garcia Saez presta actualmente sus
servicios en Barcelona.

El compaifiero Manent ha vuelto'a écupar
su puesto en nuestra imprenta y redaccion.
Total: dos meses y medio de reposo’y‘un
mejor conocimiento de lo que es ¥ para qué
sirve la autoridad. 1

- Adelante y hasta otra. | 4 -’

El comité constituido en Paris para pro-
mover agitacion en favor de los comparie-
ros Malato, Vallina, Harwey y Caussanel,
victimas de un complot policiaco, dirige
una circular 4 los compafieros de Espaiia,
anunciando que -dentro‘del término “de un
mes se ha de celebrar el juicio eral,'y pi-
diendo ayuda para la celebracion de mitins,
publicacion de hojas y otros actos semejan-
foh _ i

Al efecto se abrirdn listas dé stiscripcion
en todas partes vy confiamos ‘que los‘compa-~

|
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del republicano gobierno

francés.

Tierra y Libertad publica un articulo en
el que da cuenta de las arbitrariedades que
cometen con ¢l las autoridades para impe-
dir su publicacion.

Como en nuestro namero anterior ya ha-
blabamos nosotros de ello, nos abstenemos
de reproducir dicho articulo, llamando una
vez mads la atencion de los compaiieros para
que ayuden a nuestro colega en la lucha
que sostiene con los servidores de la auto-

ridad.

El sibado y domingo préximos, empe-
zando 4 las ocho y media de la noche, se ce-
lebrardn dos veladas en la Escula Libre del

barrio 15, cuyos beneficios se dedican al
sostenimiento de la Escuela.

ERRATA

En el namero anterior, al dar cuenta de
las denuncias con que nos ha obsequiado la
autoridad, dijimos, por errata, que los ar-
ticulos de Urales y R’las-Gumeri demostra-
ban que son los anarquistas los autores de
las bombas explotadas ultimamente en Barce-
lona. -

Suponemos que el buen sentido de nues-
tros lectores subsanaria el error; pero, para
evitar malas interpretaciones de algiin ma-
licioso, creemos conveniente rectificar. Lo
que demostraban aquellos articulos es que
no fueron los anarquistas los autores de
aquellos atentados.

No lo fueron. Y lo diremos muchas veces
con denuncias 0 sin denuncias.

PAPEL IMPRESO

- El grupo «Gente Nueva», de Sabadell, de
cuya formacién ddbamos cuenta hace pocos
numeros, ha publicado el primer volumen
de su Biblioteca, conteniendo, bajo el titulo
de Enseiianza Intigm!, una conferencia leida
en aquella ciudad por Alvaro Rosell.
El folleto, de mas de 40 péaginas, se vende
a .15 céntimos el ejemplar. A%US correspon-
sales, grupos y periodicos se les hace un 33
Eur 100 de descuento. LLos pedidos 4 nom-
re de Jos¢ Martinez, calle de:Argielles,
139.—Sabadell.

*

Nuestro cnmpaﬁeﬁ*;]. M.* Blazquez de
Pedro ha publicado una coleccion de poe-
sias con el titulo de, Rebeldias cantadas, es-
critas durante su estancia en la Carcel Mo-

. delo, de ‘Madrid. En tocas ellas campea el

espiritu rebelde y emanc nado de su autor.

Precio del ejemplar: 25 céntimos. Rebaja
de 25 por 100 a los que pidan 50 ejemplares
6 mas. Los pedidos al autor: Colon, nime-
ro 5. Béjar (Salamanca).

CORRESPONDENCIA

Bilbao.—J]. R. Cambiamos la direccién des-
de este numero.

Habana.—J. G. Recibido postal: Hacemos
modificacion. Conforme con lo quedices.

-

‘San Feliu de Guixols.—J. P. Recibidas las

cantidades que dices. Enviamos numeros.
Aumentamos paquete. Imposible hacer
envio antes.

Horcajo.—M. R.
hasta fin deaiio.

Valencia.—J. O. Hacemos nuevo aumento
al paquete. Estamos seguros gque la culpa
de no recibir con re ularidaﬂ los paque-
tes no es de esta Administracién de Co-
ITEO0S. ales .

Coruta.—E. T. Enviames 30 ecjemplares
desde este numero.

Santa Cruz de Tenerife—1.. v V. Recibi-
das. 5‘80o pesetas. Iscribimos.

Madrid —«Tierra v Libertad». Hemos vis-
to que por equivocacion ‘abondis pesetas
segun Correspondencia de nuestro name-
ro 220. Lo que os deciamos era que tene-

'mos para vosotros un donativo de 2 _pese-

tas, de José Sintes. g
imprenta de «El Porvenir del Obreror—Castiilo 170 Mahoa.
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